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Flex 310 M® Classic MS-polimer

Przeznaczenie ogolne, atest ISEGA

WEICON Flex 310 M® Classic jest mocnym, dajacym sie malowaé
(na mokro) i piaskowa¢ produktem o bardzo dobrej odpornosci na
starzenie o dobrej odpornosci na promieniowanie UV, wode stodka
i stong. Nie zawiera silikondw,

izocyjanianéw, halogendw ani rozpuszczalnikéw. Produkt posiada
atest ISEGA dopuszczajacy do stosowania jako klej w sektorze
przetwoérstwa zywnosci. Flex 310 M® Classic jest elastycznym
klejem na bazie MS polimeréw i przeznaczonym do taczenia
metali, wielu tworzyw, ceramiki, szkta i kamienia. Flex 310
M® Classic moze by¢ stosowany w budowie pojemnikéw
i urzadzen, konteneréw, karoserii i pojazdéw, konstrukcjach
statkdw, jachtéw i tdédek, systemach klimatyzacji i wentylaciji,
przemysle energetycznym i elektrycznym oraz wszedzie tam, gdzie
nie znajduja zastosowania silikony.
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Bazis 1 K.-Polioksylopropylen
estosé 1,44 g/cm3
Lepkosc Pasta
Stabilnosé, uptyw (ASTM D 2202) 1 mm
Temperatura aplikacji +5 do +40 °C

Typ utwardzania Utwardzane wilgocia otoczenia

Typ utwardzania +5 do +40°C i 30% do 95% wilgotnosci powietrza

Warunki untwardzania +5 do +40°C oraz 30% do 95% wilgos¢ powietrza

Maksymalna szczelina 25 mm
Okres przydatnosci (+5°C do +25°C / +41°F do +77°F) 12 Monate
twardo$¢ Shore’a A (DIN 53505 / ASTM D 2240) + 5 42
Wydtuzenie zrywajace (DIN 53504 / ASTM D 412) 650 %
Wytrzymato$¢ na rozcigganie 3,3 N/mm?
Srednia wytrzymato$¢ na $cinanie (DIN EN 1465/ASTM D 1002) 2,1 N/mm?
Tg temperatura pokojowa -55°C

Opornos¢ wiasciwa > 10710 Ohm/cm

Wytrzymato$é na rozerwanie (DIN 53515/ASTM D 1002) 20 N/mm?

Maksymalne dopuszczalne odksztatcenie 15 %

do malowania "na mokro” najpézniej w ciagu 3 godzin.

Opornos¢ wiasciwa 1,0 x 10710 (grubosc warstwy 2,3 mm) Ohm/cm

Kategoria materiatu budowlanego (DIN 4102) B2

Odpornos¢ termiczna -40 do +90 krotkotrwale Do +130 °C

ISSA-Code 75.634.30/31/32

IMPA-Code 815271/72/73

*Warunki normalne: +23°C, wilgotno$¢ wzgledna powietrza 50%

Wstepna obrobka powierzchniowa

Powierzchnie musza by¢ czyste i wolne od ttuszczu. Wiele
zanieczyszczen powierzchniowych takich jak olej, ttuszcz, kurz
i brud mozna usuna¢ za pomoca $rodka do czyszczenia
powierzchni WEICON Surface Cleaner. Do zabrudzonych
powierzchni metalowych zalecamy srodek WEICON Spray Cleaner
S; $rodek WEICON Sealant and Adhesive Remover nadaje sie
do usuwania starej farby lub pozostatosci kleju. Wiekszosé
materiatbw mozna fatwo faczy¢ ze sobag i miedzy soba. W
przypadku niektorych materiatéw lub ekstremalnych wymagan
zalecamy uzycie podktadu (WEICON Primer). Mechaniczna
obrébka powierzchni (np. przez szlifowanie lub piaskowanie) moze
znacznie poprawi¢ przyczepnosc¢ kleju.

Obroébka

Cartridge Gun, pistolet pneumatyczny do nakfadania klejow
(kartusze 310 ml), pistolet na sprezone powietrze, polecamy
wersje z ttoczkiem (WEICON Pneumatyczny pistolet dozujacy),
automatyczne systemy dozowania.

Aby zapewni¢ optymalne zwilzenie, czesci kleju musza byé
potaczone przed utworzeniem sie pierwszej naskorki (czas
tworzenia sie naskorki).

Tworzenie naskoérka 25 min. _
Okres przydatnosci
Szybko$é utwardzania (pierwsze 24 h) 2-3mm Kleje i uszczelniacze elastyczne , okres trwatosci w stanie
. : ; . ) o
Zmiana objetosci (DIN 52451) 1% nleot‘wartyn"! |.przechow¥wan|§ w normalnym .kllr.naC|e (+23°Ci 50
% wilgotnosci wzglednej powietrza) jest 12 miesigcy.
Maksymalna szczelina 5mm
Uwaga

Wszystkie informacje i zalecenia zawarte w niniejszym prospekcie nie stanowig cech gwarantowanych. One sa oparte na wynikach naszych badar i doswiadczeniu. Nie sg one jednak wigzane z powodu nie znanych specialnych
warunkoéw aplikaciji i warunkéw przetwarzania nie mozemy by¢ odpowiedzialni za przestrzeganie. Gwarancja moze by¢ udzielona tylko na niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktéw. Zalecamy przeprowadzenie wtasnych
testéw w celu ustalenia, czy okreslony produkt ma pozadane wtasciwosci. Roszczenie z tego wynikajace jest wykluczone. Procesor ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ za nieprawidfowe lub niewtasciwe uzytkowanie.
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Bezpieczenstwo i zdrowie

Podczas uzytkowania

produktow

WEICON

nalezy

przestrzega¢ danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych kartach
charakterystyki (www.weicon.de)..

Dostepne rozmiary pojemnikéw:

13303310-51
13305310-51

szary

13304310-51

czarny

13305200-51

szary

13304200-51

czarny

13303200-51

Flex 310 M® Classic MS-polimer 310 ml biaty
Flex 310 M® Classic MS-polimer 310 ml

Flex 310 M® Classic MS-polimer 310 ml
Flex 310 M® Classic MS-polimer 200 ml
Flex 310 M® Classic MS-polimer 200 ml

Flex 310 M® Classic MS-polimer 200 ml biaty

Akcesoria

13250000 N6z kartridzowy,

13250001 Cartridge Gun "Standard",

13250002 Cartridge Gun "Special”,

13250009 Pneumatyczny pistolet dozujacy,

13955031 Aplikator z koncéwka ,,V” do wszystkich
kartuszy,

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszym prospekcie nie stanowia cech gwarantowanych. One sg oparte na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sg one jednak wigzane z powodu nie znanych specialnych
warunkéw aplikacji | warunkdw przetwarzania nie mozemy by¢ odpowiedzialni za przestrzeganie. Gwarancja moze by¢ udzielona tylko na niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktéw. Zalecamy przeprowadzenie wtasnych
testow w celu ustalenia, czy okreslony produkt ma pozadane wiasciwosci. Roszczenie z tego wynikajace jest wykluczone. Procesor ponosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za nieprawidfowe lub niewtasciwe uzytkowanie.
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